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تبلیغات
ادوین آرزومانیان

خرید،فروش و تعمیرات تخصصی لپ
.تاپ و قطعات
:شماره تماس

09101449966

دکتر بهزاد هوشمند

متخصص و جراح بیماری های لثه و ایمپلنت

22019366
22019073

یانسآرستاکسآلبرت

تفلزارویتبریزیسبکدستیزنیقلم
زیوروظروفانواعتعمیرو،ساختگرانبها
آلات
تماسزیرتلفنشمارهباسفارشجهت
.فرماییدحاصل

09190266552

قلم زنی و نقره سازی ادوارد

ساخت انواع منسوجات نقره
جهت سفارش با شماره تلفن های زیر تماس  

.حاصل فرمایید
66710039
09195088536
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مقدمه

:ادبیاتشناسیجامعه

قصد،بهاستشناختیجامعهدیدگاهازادبی،متونبررسییعنیادبیاتشناسیجامعه
ازخهشاترینجوانازحالعیندرواجتماعیعناصروادبیاتبینرابطهکردنبرقرار
.استعمومیشناسیجامعههایشاخه
همیناست،وآمیختهوتنیدهدرهمبسیاریموضوعاتباادبیاتشناسیجامعه

هایشاخهاز.کردترسیممعینیثغوروحدودآنبراینتوانتاشدهباعثامیختگی
شناسیجامعهرمان،شناسیجامعهادبی،ذوقشناسیجامعهقبیلازآنگوناگون
.باشدمیخواندنوکتابشناسیجامعهادبی،آفرینش

فیلسوفانآثاروهااندیشهبا20قرندروگرفتهشکل19قرناواخردررشتهاین
.استرسیدهخودعطفنقطهبهلوکاچجورجنامبهمجارستانی

شکلدرنباختیمیخائیلوگلدمن،کوهلر،لوسیناریشچونمتفکرانیلوکاچبرعلاوه
.اندداشتهبسزاییسهمرشتهاینشکوفاییوگیری

اتیاثبعلمیبهراادبیاتشناسیجامعهتوانستکهبودلوکاچاینحالعیندراما
.کندتبدیل
نبالاتریدرسویکازایرشتهمیاندانشیکعنوانبهادبیاتدرشناسیجامعه
سوییزاومیشودمرتبطفلسفهوشناسیزبانبهکهاستایستادهادبیعلومنقطه
.داردتنگاتنگیارتباطتاریخواجتماعیعلومبا،دیگر

)ادبیاتمیانروابطدقیقبررسیوکاویژرفدنبالبهادبیاتشناسیجامعهبنابراین
وپیچیدهابعادبروزوظهوروبرداریپردهبهواستجامعهو(هنروزبانوجهدوبا

.پردازدمیادبیفرامتنومتنواجتماعیامرمیانتاثروتاثیرمختلف
هایچهارچوبارتباطوحضوربدونراشناسیجامعهتواننمیمدرنعلومسنتدر



8
.کردتعریفعلمیهایروشونظری

یابیقتحقیدنبالبهعلمکهآنجاازومیشودمربوطادبیاتماهیتبهآنویزگیمهمترین
ازبخشیوآوردمیفراهمراواقعیاتبازآفرینیامکانتخیل،طریقازادبیاتواست

طریقزاکهمیکندفراهمراامکاناینادبیات،میکندپیدابازیابی،مجالمغفولحقیقت
.(گرددفراهمخلاقتصویرگریخلالازبهتری،درکواقعیتبازآفرینی)

:داردوجودادبیاتشناسیجامعهعمدهتحقیقاتدررویکرددو
اثرنشروعتوزیوتولیدبررسیبهعلاقمندانکهگراییتجربهپوزیتیویستیسنتیکی
طالعهمبهکهدیالکتیکیانتقادیسنتدیگریواستاجتماعیعواملبهتوجهباادبی
.میدهدنشاناقبالجامعهوادبیهایآفرینشمحتوایومتنیرابطه

توجه،گذاشتهخوانندهآگاهیبرکهتاثیرینظرازمتنمحتوایبهمطالعاتازنوعایندر
دورهیکادبیآثارمحتوایایدئولوژییاپنهانزوایایازنویسندهکهتحلیلیومیشود
.میدهدارائهمیگذاردمخاطببرآناثروزمانی
روشردکارببرایاستعمومیشناسیجامعهناپذیرجدائیبخشکهادبیاتشناسیجامعه
هایی،گروهادبینهادهایخوانندگانوفروش،،پخش،تولیدمورددرشناسیجامعههای
نمتخودازخارجادبیاتدرآنچههرکلامیکدرومنتقدانونویسندگان،استادانمانند
.ورزدمیتلاشاستادبی
(ناسیشمعناتاشناسیواج)ازمتنبهکهانتقادیهایروشیعنیادبی،شناسیجامعهاما
.داردتوجهآنمعنایبه

:منابع
https://qjss.atu.ac.ir/article_5185.html

https://adab.guilan.ac.ir/article_300.html

https://qjss.atu.ac.ir/article_5185.html
https://adab.guilan.ac.ir/article_300.html
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Դրան նպաստում է հայկական ազգային պետության
վերականգնումը IX դարի կեսերին։ X դարում ստեղծվում է
պրոֆեսիոնալ երաժշտության նոր ուղղություն՝ տաղը։
Տաղերը խոշոր հասարակական կամ հոգևոր վոկալ
պիեսներ են, որոնք ունեն դրամատիկական, վիպական, 

ինչպես նաև քնարական բնույթ։ Այդ
ստեղծագործություններն իրենց սկզբնաղբյուրներով
սերում էին գուսանական և գյուղական երաժշտությունից։
Տաղերի առավել հայտնի հեղինակներից են Գրիգոր
Նարեկացին (X դար), Խաչատուր Տարոնեցին (XII դար) և
այլք։ Հայկական Վերածննդի գուսանական
գաղափարները արտացոլված էին ինչպես տաղերում, 

այնպես էլ «Սասունցի Դավիթ» էպոսում, որը
վերջանականապես ձևավորվեց IX - X դարերում։
Հայկական երաժշտական մշակույթի հիմնական
զարգացումը կապված է հենց տաղերի հետ։
Երաժշտական նոտագրության համակարգը
կատարելագործվում է 11-րդ դարում՝ խազերի ի հայտ
գալով։ Այն թույլ էր տալիս ավելի ճշգրիտ ֆիքսել մեղեդին։
Ստեղծվում են «Խազգիրք» ժողովածուները, որոնք
հանդիսանում էին նաև յուրօրինակ ուսումնական
ձեռնարկներ։



10❤ Հունվարի 20-ը տաղանդավոր բանաստեղծուհի՝
Սիլվա Կապուտիկյանի ծննդյան օրն է

Սիլվա Կապուտիկյանը երբեք չի տեսել հորը
Բարունակ Կապուտիկյանին, իսկ մորը Լիային, 

աստվածացրել է։ «Դաշնակցություն» 

կուսակցության անդամ Բարունակը մահացել է
աղջկա ծնվելուց երեք ամիս առաջ, խոլերայից։ Լիա
Կապուտիկյանը ծանր է տարել ամուսնու մահը և
այդպես էլ չի ամուսնացել։
Լիան հասկացել է, որ իր աղջիկը յուրահատուկ է և
հավատացել, որ նա մի օր կփառաբանի հոր անունը։
Սիլվան ունեցել է սեփական սենյակը, թեև նրանց
տունը շատ փոքր է եղել։ «Բարունակ
Կապուտիկյանի աղջիկը չէր կարող վատը լինել», —

ասել է Լիան, երբ նրան հարցրել են աղջկա մասին։

Աղբյուրը՝ Լաուրա Սարգսյան, Sputnik.



11Սիլվա Կապուտիկյան
ՄԱՅՐԻԿԻՍ

Վա՜ղ թառամեց սիրուդ գարունը, մա՛յր իմ,

Անփույթ մահը սերդ տարա՜վ, շու՛տ տարավ,

Ու միայն ե՜ս մնացի մտերիմ,

Որպես կորած սիրո մի հուշ, հին մի ցավ:

Նոր բողբոջած ուռին ջահել հասակիդ
Օրորոցիս վրա թեքված՝ ծերացա՜վ.

Դու չուզեցիր ուրիշ մի սեր, ուրիշ խինդ
Աղբյուր լինի քո ճյուղերին չորացած...

Դրսում կյանքն էր հմայքներով կարկաչում,

Սիրող զույգեր ու երազներ սիրավառ,

Դու ինձ գրկած օրո՜ր էիր մրմնջում՝
Մոռացած սե՜ր ու երազնե՛ր, ու աշխա՛րհ:

Ու մեծացա՝ գնով ջահել քո կյանքի,

Աշխարհ մտա՝ սիրտս անխոց ու պայծառ.

Ու հասկացա չարն ու բարին աշխարհքի՝
Մա՜յր, տխրու՜մ է սիրող սիրտս քեզ համար:

Ա՛խ, ի՛նչ տամ քեզ, ի՜նչ նվիրեմ քո սիրուն,

Ի՞նչ կա կյանքում հատուցումի արժանի,

Գիտեմ, ե՛ս եմ քո աշխարհը՝ աշխարհում,

Ինձ հե՜տ ես դու հյուսել հույսերդ հիմի:

Մա՜յր, ի՛նձ համար փառք չեմ տենչում
կյանքի մեջ,
Բայց կուզեի՝ զոհողությանդ անհաս
Լինել արժա՜ն, լինել հերո՜ս, լինել մե՜ծ,

Որ քո կյանքը, կորած կյանքը չափսոսա՛ս...

Սիլվա Կապուտիկյան
1940թ.



ادگار آلن پو12
.معمار داستان کوتاه مدرن است

کهودبتوانمندیادبیمنتقدوشاعرنویسنده،«پو»
هایداستانواشعارخاطربهچیزهرازبیش

ومعماییهایداستانخصوصبه—کوتاهش
بهدهگسترشکلبهاو.شدمیشناخته—پرتعلیق
«کارآگاهیِداستان»ژانریپدیدآورندهعنوان
مقامدر«پو»آثار.شودمیگرفتهنظردرکنونی

ربعمیقیتأثیرادبی،منتقدوشاعرویراستار،
داشتهجهانادبیاتهمچنینو«آمریکاادبیات»

کارآگاهیِهایداستانخلقبرعلاوهاو.است
درتأثیرگذارهایچهرهازیکیخود،بهمختص
«تخیلیعلمی»و«وحشت»ژانرهایبهدهیجهت
آلنادگار»ها،اینبرعلاوه.آیدمیحساببهنیز
ارمعمادبی،منتقدینازبسیارییعقیدهبه«پو

.استمدرنکوتاهداستان

ابکهاستانگیزشگفتایناما
کهآنباوها،سالغلتیدنبرهم

خانهدرهنوزمرامردانگی،نیمروزِ
ربسکونیچهیافت،میپدرانمی

.افتادفروامزندگیهایچشمه
یِوارونگچهکهاستانگیزشگفت
ترینمعمولهایِویژگیدرتمامی
واقعیت.آمدپدیدهایماندیشه

تنهاوخیالچونمرادنیا،های
اندیشهکهآنحالنمود،میخیال
بهرویاها،سرزمینآمیزِجنونهای
هخمیرمایبهفقطنهخود،ینوبه
نظرهرازکهام،روزههروجودِی
از.شدبدلوجودمتمامیتِبه

«سرخمرگنقاب»کتاب
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:بخش اول
بزرگان شعر

Վահէ Արմէն

Ծնւել է 1960 թ.-ին, Իրանի Մաշհադ քաղաքում։
Նախնւսկան եւ միջնակարգ կրթութիւնը ստացել
է իր ծննդավայրի «Արեան» հայկական եւ «Աբու
Մոսլեմ» դպրոցներում, ապա Լոնդոնում, երկու
տարի ուսանել է հասարակացություն։ Իր
բանաստեղծութիւնների առաջին ժողովածուն « 

Դէպի սկիզբ» լոյս է տեսել 1993–ին Թեհրանում, 

իսկ երկրորդը «ճիչս« 1999-ին, Երեւանում։
Երկու գրքերն էլ թարգմանել են անգլերէնի, 

առաջինը «Towards bigning - Սեպուհ Պարթեւի
միջոցով Կանադայում (1998), իսկ երկրորդը
«Scream» Սամւէլ Մկրտչեանի միջոցով
Հայաստանում (2000 թ.): Երկու գրքերի
հատընտիր բանաստեղծութիւնները թարգմանել
են պարսկերէնի եւ առանձին գրքով լոյս տեսել
1999-թ.-ին Թեհրանում:



14Վահէ Արմէնը վերջին երկու տարիների ընթացքում
թարգմանել է հայրենի ժամանակակից գրողներ ու
բանաստեղծներ՝ Կարինէ Խոդիկեանի, Էդւարդ
Հախվերդեանի, Վաչագան Պապոյեանի, Թադէոս
Տոնոյեանի, Սուրէն Մուրա- դեանի, Արմէն Դաւթեանի, եւ
իրանահայ բանաստեղծներ Աշոտ Ասլանի, Զօրայր
Միրզայեանի եւ Լէոնիդ Սարվարեանի մի շարք
ստեղծագործութիւնները պարս- կերէնի, որոնք
տպագրւել են Իրանի նշանաւոր գրական ամսագրերում, 

հանդէս- ներում եւ օրաթերթերում։
Թարգմանել է նաեւ մի շարք Իրանի արդի եւ նշանաւոր
բանաստեղծների գործերը հայերէնի, որոնցից կարելի է
յիշել` Սէյդ Ալի Սալեհիին, Ռասուլ Իւնանին, Փուրան
Ֆարրոխզադին եւ Փունէ Նեդայիին: Վերջինիս
բանաստեղծութիւնների հատընտիր ժողովածուն
առանձին գրքով լոյս տեսաւ 2003 թւականին Թեհրա-

նում «Վիրաւոր պատը» խորագրի տակ։
Վահէ Արմէնը 1990 թւականից պատրաստում՝ եւ
խմբագրում է Թեհրանում լոյս տեսնող «Ալիք» 

օրաթերթի «էջ 404» գրական հանդէսը:
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Patrick John MacAllister Anderson (4 August

1915 – 17 March 1979) was an English-

Canadian poet. He was educated at Oxford,

where he was elected President of the Union,

and Columbia. He taught in Montreal at

Selwyn House School from 1940 to 1946 and

at McGill University between 1948 and 1950.

One of his students at both schools was

Charles Taylor.

In March 1942 Anderson and Montreal Group

poet F. R. Scott founded Montreal literary

magazine Preview; A.M. Klein and P. K. Page

also became part of the editorial group.

According to The Canadian Encyclopedia,

"Preview's orientation was cosmopolitan; its

members looked largely towards the English

poets of the 1930s for inspiration.

In 1943, critic John Sutherland

published a review of Anderson's

poetry in rival magazine First

Statement which suggested

homoerotic themes in his writing,

and accusing Anderson of "some

sexual experience of a kind not

normal"; although Anderson would

in fact come out as gay later in life,

he was married at the time to Peggy

Doernbach, and threatened to sue.

Sutherland printed a retraction in the

following issue. The incident was

little known outside of Montreal at

the time, as both magazines had

small, primarily local circulations,

although it would come to be more

extensively analyzed in the 1990s as

an important incident in the history

of LGBT literature in Canada.
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Progressive Party, and were active supporters of Labour-

Progressive MP Fred Rose.

Preview merged with First Statement in 1945 to become

Northern Review.

Following his divorce from Doernbach in 1950, Anderson

left Canada, teaching for two years in Malaysia before

returning to England. He subsequently entered into a

same-sex relationship with Alistair Sutherland, with

whom he co-edited Eros: An Anthology of Male

Friendship in 1961; in this era, he also published memoirs

and travel writing. Despite this, he continued to treat his

sexuality as a private matter, declining inclusion in an

anthology of gay male literature in 1972. He remained a

resident of England for the rest of his life, although he

sometimes returned to Canada in the 1970s as a guest

lecturer;his final volume of poetry, published in 1977,

was titled Return to Canada.
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Никола́й Васи́льевич Го́голь (при рождении Яно́вский, с
1821 года — Го́голь-Яно́вский; 20 марта апреля] 1809,

Сорочинцы, Миргородский уезд, Полтавская губерния —

21 февраля [4 марта] 1852, Москва) — русский прозаик,

драматург, критик, публицист, признанный одним из
классиков русской литературы. Происходил из старинного
малороссийского дворянского рода Гоголей-Яновских.
По мнению В. Белинского и Н. Чернышевского, Гоголь стал
основателем литературного направления — основного
этапа «натуральной школы» 1840-х годов; современные
исследователи считают, что он оказал большое влияние на
русскую и мировую литературу. Влияние Гоголя на своё
творчество признавали Михаил Булгаков, Фёдор
Достоевский, Рюноскэ Акутагава, Фланнери О’Коннор,

Франц Кафка и многие другие.

Гоголь, Николай Васильевич
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Gabriele D'Annunzio, allo stato civile Gabriele d'Annunzio

(Pescara, 12 marzo 1863 – Gardone Riviera, 1º marzo 1938),

è stato uno scrittore, poeta, drammaturgo, militare, politico,

giornalista e patriota italiano, simbolo del decadentismo e

celebre figura della prima guerra mondiale, dal 1924

insignito dal re Vittorio Emanuele III del titolo di Principe di

Montenevoso.

Soprannominato il Vate (allo stesso modo di Giosuè

Carducci), cioè "poeta sacro, profeta", cantore dell'Italia

umbertina, o anche "l'Immaginifico", occupò una posizione

preminente nella letteratura italiana dal 1889 al 1910 circa e

nella vita politica dal 1914 al 1924. È stato definito

«eccezionale e ultimo interprete della più duratura

tradizione poetica italiana». Come figura politica, lasciò un

segno nella sua epoca ed ebbe un'influenza notevole sugli

eventi che gli sarebbero succeduti.

La sua arte fu così determinante per la cultura di massa, che

influenzò usi e costumi nell'Italia – e non solo – del suo

tempo: un periodo che più tardi sarebbe stato definito,

appunto, dannunzianesimo.



دقیقی19
«یسامانیکممنصورامیر»درباردرموفقواحترامموردشاعری،«دقیقیابومنصور»

اما،بودندخودثروتمندطرفدارانازیکیحمایتتحتاغلبدوره،آندرشاعران.بود
رآمددتوانستمیشد،میپادشاهرضایتجلببهموفقکهزمانیتادربارشاعریک

رایبراخودابیاتدربار،شاعر.آورددستبهسایرینبهنسبتبیشتریبسیار
اییگرانبههایپاداشعوض،دروگرفتمیکاربهپادشاهکارهایونامکردنجاودانه
ایهافسانهوتاریخبهنسبتپیشازبیشایعلاقهزمان،آندر.کردمیدریافت
اثریخلقدستور«یکممنصورامیر»خاطر،همینبهوبودآمدهوجودبهایران

تازمانابتدایازایرانبومیهایداستانوهاافسانهتاریخ،یدربارهبلندپروازانه
.کردصادرراکنونیعصر

نامهب،«ساسانیان»عصرازترقدیمیمتنیوشدمشغولکاراینانجامبه«دقیقی»
رایکتابازبیتهزارحدود«دقیقی».گرفتکاربهرا(«نامهخدای»یا)«نامگخدای»

واشدنکشتهاماشود،ارائهپادشاهبه«شاهنامه»عنوانبابودقرارکهکردخلق
ندکیاآثار،«رودکی»مانند.شدکتابخلقتوقفباعثخدمتکارانش،ازیکیتوسط

ومی،رسکاملاسبکیبهاودهدمینشانماندهباقیابیاتاماماندهباقی«دقیقی»از
دنکرآغازخاطربهچیزهرازبیش«دقیقی».استنوشتهمیحماسیآثاردرمرسوم
.شد«فردوسیابوالقاسم»نامجاودانگیباعثبعدها،کهشودمیشناختهاثری



20Դարաշրջանների խզվածք

Պատերազմի մասին գրականությունը լինում է մի քանի
տեսակի՝ 1/ «պացիֆիստական», որը պնդում է, որ
պատերազմը միշտ, բոլոր պարագաներում չարիք է
(այդպիսին էր որոշ ժամանակ Հայաստանում եւ
մասամբ՝ անգամ Ադրբեջանում, «արեւմտամետ – հ/կ-

ական» գիծը), 2/ «ուռա-հայրենասիրական», որն ասում
է՝ «այո, մենք զրկանքներ կրեցինք, բայց այդ ընթացքում
ուժեղացանք» (1994-2018 թվականին հենց դա՛ էր մեր
երկրում պաշտոնական քարոզչության մեխը), 3/ ցինիկ-

երգիծական, որը ցույց է տալիս պատերազմի
անհեթեթությունը, ապուշությունը (Յարոսլավ Հաշեկ):

Այդ երեք ուղղությունների գրական երկերը կարելի է
գտնել գրականության պատմության տարբեր
ժամանակահատվածներում:20-րդ դարում երկու
համաշխարհային պատերազմների արանքում ի հայտ
եկավ մի նոր ժանր, որի իմաստը ոչ այնքան ռազմական
գործողություններն են, որքան դարաշրջանների
փոփոխությունը՝ այդպիսիք են Ռեմարկի հայտնի
ստեղծագործությունները: Իմ կարծիքով, այստեղ թեման
անհատի դերի նվազումն ու սպառողական, 

օգտապաշտական (ուտիլիտար) մտածողության
հաղթանակն է:
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Արամ Պաչյանի «Ցտեսություն, ծիտ» 

վեպը բուն պատերազմի մասին չէ: 
Դա այսօր ակտիվ գործող սերնդի
(միջին տարիքի մարդկանց) 

պատերազմի՝ Արցախյան առաջին
պատերազմի եւ դրա հետեւանքների
ընկալումն է: Սերունդ, որի
մանկությունն անցել է «ցրտի-մթի» 

ժամանակ: Սերունդ, որը բանակ է
գնացել, երբ այնտեղ տիրում էին
«դաշտային հրամանատարների» 

բարքերը: Վեպում ներկայացված է
սադիստ հրամանատար, որը
խոշտանգում է զինվորներին եւ
զուգահեռաբար խոսում է «իմացյալ
մահ անմահությունից, հողեր-

մողերից, սրբացումից, զտարյուն
գենից, բացառիկ արյունից եւ
պարծանք բանակից»:

Այսինքն՝ ներկայացրած են այն
միֆերը, այն, թող թույլ տրվի ասել՝
«կոդերը», որոնք վարկաբեկվել են
նույն 1994-2018 թվականներին: 

Վարկաբեկվել են հիմնովին եւ, 
կարծում եմ, վերջնականապես: 

Հիմա, եթե մեկը փորձի խոսել այդ
լեզվով, մեծամասնության կողմից
կասոցացվի եթե ոչ սադիստ սպայի, 

ապա կաշառակերի, գռփողի, 

«բեսպրեդելշիկի» հետ: Դա է, ի դեպ, 

պատճառներից մեկը, թե ինչու մեր
հասարակությունը պատրաստ չէր
հաջորդ պատերազմին:
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Այդ յուրահատուկ «ազգայնականության» 

դարաշրջանն, այդպիսով, ավարտվել է: Չէր
կարող չավարտվել, որովհետեւ այդպիսի
ազգայնականությունը պահանջում է իշխողների
ծայրահեղ մաքրություն, ասկետիզմ, 

անսահման, ինքնամոռաց նվիրվածություն, որը
մեր վերնախավում չի եղել եւ չկա: Թե ինչ
դարաշրջան ենք մենք թեւակոխել, առայժմ
պարզ չէ: Բայց պարզ է, որ մենք պետք է հաջորդ
սերունդների հետ խոսենք հայրենիքի, այն
սիրելու եւ պաշտպանելու մասին: Խոսենք
այնպես, որ մեզ հավատան: 

Արամ ԱԲՐԱՀԱՄՅԱՆ Լուսանկարը՝ Դավիթ
Ղահրամանյանի
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بخش دوم
ادبیات جهان

یکازبخشنخستین.(م.ق466حدود)"زنجیردرپرومته"
)تاسپرومتهدردناکهایشکنجهدرباره(تریلوژی)بخشیسه
تشآپرومتهورسته،بندازپرومتهاحتمالادیگرنمایشنامهدو

سیرتفگوناگوناشکالبهنمایشنامهموضوع.(باشندمیافروز
ورتبصیویکسو،ازددمنشیوبیدادگریجدالافسانه:میشود

زاراآتشچونپرومته.دیگرسویازدوستینوعودادگستری
وهکدررااوکند،زئوسهدیهانسانهابهراآنتاربایدمیزئوس
کهتاسآگاهرازیازپرومته.بنددمیایصخرهبهزنجیرباقفقاز
مییخودداراوبهآنگفتنازامادارد،بستگیآنبهزئوسآینده
عمیقداست،شایحرکتفاقدبکلیکهاینبانمایشنامهاین.کند
لوسآیسخونمایشنامهترینهوشمندانهانگیزشنظرازوترین
.باشد
.استبودهبسیارجدیدوقدیمنویسندگانبرنمایشنامهاینتاثیر

آثاررببریجز،وشلیهاینمایشنامهموضوعبرتاثیرازگذشته
تاثیرهمهاردیتامسبرن،ومیلتن،گوته،بایرون،براونینگ،سوین

.استداشته
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:بخش سوم
ادبیات ارمنی

سویازارمنستانپادشاهانغالبامیلادیاولقرننخستهایدههدر
(م78-51)اولبلاشمیلادی،51سالدر.میشدندحمایتوبرگزیدهروم
ونشیندمیتختبرپارتشاهانمقتدرترینوکارآمدترینازیکی

وددگرمیاعلاماشکانیمستقلنشینشاهدومینعنوانبهارمنستان
.کندمیجلوسانشاهیتختبرتیردادیعنیاولبلاشبرادر
وهاپارتبینطولانیهایجنگازپسمیلادی،64-54دههپایاندر

شاهیپادبرمبنیپارتشاهدرخواستبارومقیصرنرون،سرانجامرومیان
ادتیردکهشرطاینبا.کندمی،موافقتارمنستاندرتیردادبرادرش
.برودرومبهشاهیپادشاهیتاجدریافتبرایشخصا
رمگپذیرائیوباشکوهاستقبالازپسورفترمبه.م65سالدرتیرداد

ارمنستانبهم66سالدرشاهی،تاجبا،تاجگذاریمراسمبرگزاریو
دستازراشاهیتاجارمنستانشاهآنازپسگردیدمقرروبازگشت

.کنددریافترومقیصر
بود،حکومتییسابقهسال300دارایاشکانیاناخلافازکهتیرداد

زیرناگبهعواملاینوداشتخودباراپارتیخاندانهایسنتوخصایص
زمانهمیندرلیکن..نهادندمیبرجااوکردارورفتاردرراخودنشان
ودارریشهچندانآرتاشسییسلسلهحکومتیآدابوهاسنتهنوز
وشدندمیارمنیناگزیربهارمنستانپارتیشاهانکهبودنیرومندوزنده
.یدگردآغازتیردادخودازارمنستاناشکانیشاهانشدنارمنیرونداین
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بخش چهارم
ادبیات ایران

پروینمنحدیثهمشدیکوهبهگهی
صرصرمنهمعنانشدیدشتبهگهی

حذرال)تلمیحو(نیستوهست)تضادو(باشومباش)جناسانواعازشعر
.نیستخالی(القدرمعلایقدر

:بیان
:استآیتینوینتشبیهاتلحاظبهمسعودشعر
پوشیدهسیاهشباززمیحاجبانچو

کمربستهسپهرمجرهزبندگانچو

صنعتبامصراعدوربطهمواستتازهتشبیههمکه
قرنوپیشرشعرجریانمطابقوگرفتهصورت(حاجبان،بندگان)تناسب
.استکردهاستفاده(مجره)علمیهایساختزیرازششم

بلاهولزدلموهمنقطهبسان
خطرنهیبازتنلایتجزیجزچو

هشبوجه(معنییکبهدوهر)لایتجزیجزوموهومنقطهبهتشبیهدر
دانشبهاتکاباامااستمعقولبهمحسوستشبیه.استکوچکیوباریکی
.استنکردهذکرراشبهوجهخوانندهعلمی
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«روزگارانویادگارانزیتون،وزخم»کتابدومجلد

(هنریوادبیاخبار)شدرونمایی

چهره هایسخنرانیوحضورباخامه یارعباسنوشته«روزگارانویادگارانزیتون،وزخم»کتابِازرونماییآیین
.شدبرگزارایرانملّیکتابخانهواسنادسازمانمیزبانیبهمسئولانازبرخیوتاریخیفرهنگی،برجسته

یاسلامجهادجنبشنمایندهابوشریفناصرحضوربا«روزگارانویادگارانزیتون،وزخم»کتابازرونماییآیین
محمدآیت اللهمذاهب،وادیاندانشگاهرئیسوبنیانگذارنوابابواالحسنسیدوالمسلمینحجت الاسلامفلسطین،

رشاداوفرهنگوزیرمشاوردیوسالارحسینمذاهب،وادیاندانشگاهبین المللاموروارتباطاتمعاونتسخیریمهدی
عبدالکریموالمسلمینحجت الاسلامواسلامیارشادوفرهنگوزارتمطبوعاتیمعاونمهدی پورفرشاداسلامی،
عاونمانصاریجابرحسینپرورش،وآموزشاسبقوزیرمیرزاییحاجیمحسناسلام،تاریخپژوهشگرشیرازیبی آزار
رئیساییمیرزمسعوددیجیتال،منابعوپژوهشمعاونصدرفاطمهپژوه،تاریختبرائیانصفاءالدینخارجه،وزارتسابق

همایش هایمرکزدرفرهنگ پژوهانومورخانازجمعیوایرانملّیکتابخانهواسنادسازمانفرهنگیاندیشگاه
.شدبرگزارایرانملّیکتابخانهواسنادسازمانبین المللی

خوشضمنایرانملّیکتابخانهواسنادسازمانفرهنگیاندیشگاهرئیسمیرزاییمسعودمراسماینابتدایدر
تابکازرونماییمراسمکهاستملّیکتابخانهواسنادسازمانخرسندیومباهاتمایه:گفتحاضرانبهآمدگویی
.می کندبرگزارمرجعنهادِایندررا«روزگارانویادگارانزیتون،وزخم»ارزشمند

انسانینگاهوشیوهامیدوارم.استخامه یارعباسزلالودرونیاحساساتپژواک،انعکاسکتاباین:دادادامهوی
سل هاینبرایراارزنده ایآثاربتوانندتاباشد،قلماهالیبرایالگوییپیرامونرخدادهایومسائلبهخامه یارعباس
.بگذراندجایبرجوان
جهاندرتاثیرگذارچهرهوشخصیت160درباره«روزگارانویادگارانزیتون،وزخم»کتابِازجلددودرخامه یارعباس
ون،زیتوزخم»کتابِازخامه یارعباسخانوادهوفرهنگاهالیحضوربامراسماینپایاندر.استگفتهسخناسلام

.شدرونمایی«روزگارانویادگاران
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بخش پنجم
شعر شاعران

من آن ابرم که می خواهد ببارد

دل تنگم هوای گریه دارد

دل تنگم غریب این در و دشت

نمی داند کجا سر می گذارد

شبی بود و بهاری ، در من آویخت

چه آتش ها ، چه آتش ها برانگیخت

فرو خواندم به گوشش قصه ی خویش

ریختچو باران بهاری اشک می 

هوشنگ ابتهاج#

:شنیده اید که آسایش بزرگان چیست

برای خاطر بیچارگان نیاسودن

بکاخ دهر که آلایش است بنیادش

مقیم گشتن و دامان خود نیالودن

همی ز عادت و کردار زشت کم کردن

هماره بر صفت و خوی نیک افزودن

ز بهر بیهده، از راستی بری نشدن

برای خدمت تن، روح را نفرسودن

برون شدن ز خرابات زندگی هشیار

ز خود نرفتن و پیمانه ای نپیمودن

رهی که گمرهیش در پی است نسپردن

نگشودندریکه فتنه اش اندر پس است 

پروین اعتصامی#
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Ozymandias

by Percy Bysshe Shelley

I met a traveler from an antique land,

Who said, "Two vast and trunk less legs of stone

Stand in the desert. Near them, on the sand,

Half sunk, a shattered visage lies, whose frown,

And wrinkled lip, and sneer of cold command,

Tell that its sculptor well those passions read

Which yet survive, stamped on these lifeless things,

The hand that mocked them, and the heart that fed;

And on the pedestal these words appear:

'My name is Ozymandias, king of kings:

Look on my works, ye Mighty, and despair!'

Nothing beside remains. Round the decay

Of that Colossal Wreck, boundless and bare,

The lone and level sands stretch far away." 

Shall I compare thee to a summer's day?

by William Shakespeare

Shall I compare thee to a summer's day?

Thou art more lovely and more temperate:

Rough winds do shake the darling buds of May,

And summer's lease hath all too short a date:

Sometime too hot the eye of heaven shines,

And often is his gold complexion dimm'd;

And every fair from fair sometime declines,

By chance, or nature's changing course, untrimmed;

But thy eternal summer shall not fade,

Nor lose possession of that fair thou owes;

Nor shall Death brag thou wander's in his shade,

When in eternal lines to time thou grows;

So long as men can breathe, or eyes can see,

So long lives this, and this gives life to thee.
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Ա՜խ քեզ ինչպե՞ս ասել, որ քեզ հիշում եմ դեռ,

Ինչպե՞ս չասել, որ դու դեռ թանկ ես ինձ համար,

Ինչպե՞ս մեզ բաժանող արգելակը քանդել,
Ինչպե՞ս չգալ քեզ մոտ, ինչի՞ համար:

Ինչպե՞ս չասել, որ

դու, միայն դո՜ւ չես թախծում, 

ինչպե՞ս ասել, որ ես ծնվել եմ քեզ համար, 

Ինչպե՞ս չասել , որ ես միշտ էլ քեզ եմ տենչում, 

Սակայն ինչպե՞ս ասել, ինչի՞ համար: 

Չէ՞ որ բաժանվեցինք կարծես մեր ցանկությամբ, 
Եվ այսօրը պարզ էր և ինձ, և քեզ համար… 

Հիմա ինչու՞ ցավել անցած երջանկությամբ, 
Եվ չցավել՞, ինչու՞, ինչի՞ համար: 

Ինչպե՞ս, ինչպե՞ս ասել

նորից արի, արի՜,
Ինչպե՞ս չասել, որ ես ապրում եմ քեզ համար:

Գեթ չխոստովանե՞լ ցավը մեր սրտերի,

Խոստոնովանե՞լ, ինչու՞, ինչի՞ համար

Պարույր Սևակ

Պետք չէ, սիրելիս,

Զուր ես երդվում:

Առանց երդման էլ ես հավատում եմ
Որ հիմա օրդ մի դար է տևում,

Որ փուշ կարոտը քեզ ծվատում է,
Որ գիշերն ի լույս չես քնում հաճախ,

Որ իմ անունն ես կրկնում հաճախ,

Որ աղջկական քո մաքուր բարձին
Թեքված ես տեսնում մի ծերուկ արծիվ
(Անգղ էլ լինի` արծիվ է թվում),

Որ քեզ աշխարհում ոչինչ չի թովում,

Որ առանց սիրուս կյանքդ կորած է.
Որ?

Գիտեմ, ջանս,

Զուր ես կրկնում.

Բայց գիտեմ և այն,

Ինչ դու չգիտես.

Առաջին սերը, ինչպես որ հացը,

Ինչ էլ որ անես` միշտ կուտ է գնում:

Պարույր Սևակ
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Ugo Foscolo, A Zacinto

Né più mai toccherò le sacre sponde

Ove il mio corpo fanciulletto giacque,

Zacinto mia, che te specchi nell’onde

Del greco mar da cui vergine nacque

Venere, e fea quelle isole feconde

Col suo primo sorriso, onde non tacque

Le tue limpide nubi e le tue fronde

L’inclito verso di colui che l’acque

Cantò fatali, ed il diverso esiglio

Per cui bello di fama e di sventura

Baciò la sua petrosa Itaca Ulisse.

Tu non altro che il,canto avrai del figlio,

O materna mia terra; a noi prescrisse

Il fato illacrimata sepoltura.

Vincenzo Cardarelli, Autunno

Autunno.

Già lo sentimmo venire

nel vento d’agosto,

nelle pioggie di settembre

torrenziali e piangenti

e un brivido percorse la terra

che ora, nuda e triste,

accoglie un sole smarrito.

Ora che passa e declina,

in quest’autunno che incede

con lentezza indicibile,

il miglior tempo della nostra vita

e lungamente ci dice addio.

Poesie italiane
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А наши судьбы, помыслы и слава,

мечты, надежды, радость и беда -

сейчас еще расплавленная лава,

текущая в грядущие года.

Ничто не затеряется, не сгинет,
и эта лава, наших судеб сплав,

от дуновенья времени остынет,
прекраснейшие формы отыскав.

Возникнут многозвучные поэмы,

томов бессмертных непреклонный ряд.

В них даже те из нас, что нынче немы,

взволнованно дыша, заговорят.

За глубину их, зрелость, безупречность
их в собственность охотно примет
вечность
сокровищ мира бережная мать -

и классикой велит именовать.

Но рядом с ними будет жить веками
тот первый мастер, что в избытке сил
живую лаву голыми руками
брал, обжигаясь, и лепил.

Алигер Маргарита Иосифовна

Настанут холода,

Осыпятся листы -

И будет льдом - вода.

Любовь моя, а ты?

И белый, белый снег
Покроет гладь ручья
И мир лишится нег...
А ты, любовь моя?

Но с милою весной
Снега растают вновь.

Вернутся свет и зной -

А ты, моя любовь? 

Иванов Георгий Владимирович

русская поэзия
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تیحونابهنگاممرگواسترازورمزبهشدهتنیدهوابهامازسرشارثافونروئیثکارلوسآثاراغلب33
ویگمرازپسماهچندینامااصلیشگفتیاست.نبودهرازورمزوشگفتیازدورچنداننیزاوزندگی
خصیتشجادویکهگویی.بوداوکوتاهداستانهایشاملکتابیشدنمنتشرخبراعلامآنوافتاداتفاق

ازماندهبرجایچیزیتابودشدهگرفتهکاربهباراینثافونخودوجوددرنهفتهکاراکسخولینداستانی
نارمغابهواقععالَمِبرایسحروجادویشازپرروایتهایخردههمانازیکیدلازناگهانرااوهاینوشته
شخصیجانباز«مهیفرشته»کتابازاینسخهدریافتازپسدانیلحالهمچوندرست.آورد

واداسنازحجمیدریافتازپسنگارروزنامهبیلاخوانایوروزحالیابادسایهرمانانتهایدرناشناس
نیدنشبانیزثافونمخاطبانارواحهزارتویرمانانتهایدرغایبومرموزگریسآلیسیاجانبازمدارک

رائلهمسکهآنچهاما.خوردندیکهحدیتامهشهرعنوانباشدهمنتشرداستانمجموعهاینخبرانتشار
بخشردکتاباینناشرمختصرتوضیحمیکندمتفاوتبسیارثافونداستانهایمجموعهباارتباطدر

راهانوشتهایننهاییپردازشزندگیآخرماههایدرخودثافونمیکندعنوانکهاستنویسندهمعرفی
وژهویحساسیتبهتوجهباواستگذاشتهیادگاربهمرگشازپسبرایراآنهاورساندهسرانجامبه

تاخودهاینوشتهاصلاحوبازنویسیکارباارتباطدراشنویسندگیدورانطولتمامدرثافونکهبالایی
.استاهمیتحائزبسیارمسئلهایناستداشتهناشربهتحویلزمان

رگرداندهبانگلیسیبهگریوزلوسیاخانمتوسطاولداستانهشتاستداستانیازدهبرمشتملمجموعه
یسیانگلبهثافونخودتوسطآنداستاندو،هستنیز...گورستان»یمجموعهجلدچهارمترجمکهشده

ازمیشودمحسوبنیزآنکارترینخاصنوعیبهکههمداستانکوتاهترینوآخرینوشدهبرگردانده
مختلفهاییبرههبهرامامجموعهاینازداستاندهدرثافوناستدرآمدهقلمبهانگلیسیزبانبهابتدا
وشانزدهمقرنتاگرفتهکلیساتسلطدورانوپانزدهمقرنازمیکندهدایتبارسلونشهرتاریخاز

ورترینمشهزندگیباارتباطدرایافسانهوبیستمقرننیزوسروانتسزندگیدورانومیلادیهفدهم
.اسپانیاداخلیجنگدوراننیزوکاتالونیاییمعمار

|داستانمجموعه|اسپانیاادبیات|صنعویعلى|ثافونروئیثکارلوس|مهشهر|
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قصه های عامیانه
درو"خردسالانبرایافسانه"عنوانمجله،باهماندومسالدومیشمارهدرسپس،

لچک"دیگرقصهدو"عامیانههایمتل"عنوان،باآنسومسالهفتموششمشماره

.کردمنتشررا"صبورسنگ"و"قرمزکوچولوی

نداکردهیادداشتکهراهاییافسانهخواستمردماز،موسیقیهدایت،مجلهابتکاربه

دقتهبرسید،میکشورسراسرازکهرامتعددیهاینسخههدایت.بفرستندمجلهبرای

نایازبعضیوساختمیآمادهرادیونقلبرایوسنجیدمیهمباوکردمیبررسی

.ردکمیچاپمجلهدرخودتوضیحاتوکنندگانتهیهشهرتونامذکرباراهاافسانه

،دستبعداظهرششساعت1319اردیبهشتچهارمچهارشنبهروزصبحی،اللهفضل

ه،مااردیبهشتششمجمعهروزویافتگشایش(ایرانرادیو)تهرانصدایپخشگاه

وادفرستخویشفرزندانبهخطابراخودسلام،نخستین"هابچهپدر"مهتدیصبحی

.کردتعریفرادیواز"ماندگارعمو"نامبهرااشقصهنخستین

رافارسیهایقصهکهافتادفکراینرادیو،بهازسراییقصهضمندرصبحی

خواهشهاشهرستانوتهرانمردمهمهازرادیوطریق،ازروایناز.کندگردآوری

در.بفرستندبرایشاسترسیدههاآنبهسینهبهسینهکهراهاییقصهکرد

ازیکهر،کهراهاقصهاووشدگردآورینووکهنهایافسانهازنتیجه،انبوهی

ورتقدیمیراچهآنهاآنمیانازوکردمطالعهدقت،بهبودشدهفرستادهشهرستانی

راملیهایافسانهآنازمقداری1323بهمندروکرد،انتخابدادتشخیصتراصیل

اپچبهتهراندر"استفارسیادبیاتوزبانبراینظیریبیومتینیپایه"که

.دادانتشارنیزرامجموعهایندومجلدش1325آخردر،بعدسالدو.رسانید
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بخش هفتم 
موسیقی

:جواد معروفی

وآهنگساز،(۱۳۷۲آذر۱۶درگذشتهٔ –۱۲۹۱مرداد۱۵زادهٔ )معروفیجواد

فرزنداو.بودایراناهلپیانونوازندهٔ ورنگارنگگلٔهایارکسترکنندهتنظیم

.بودتارنوازندهٔ معروفیموسی

معروفی،موسیپدرشوعذرامادرش.شدمتولدتهراندر۱۲۹۱سالدروی

.ودبخوددورهٔ سرشناسموسیقیٔدانانازوخاندرویشبرگزیدهشاگرداناز

دورههماندربعدسالچند.آمددنیابهنرگسخواهرش،کهداشتسالپنج

باسالگی۱۸در.شدبزرگپدریخانوادهٔ دروداددستازرامادرشکودکی

شکوهمنوچهر،:بودفرزندچهارازدواجاینحاصل.کردازدواجالزمانشمس

قیموسیدادنآشتیدرسعیخودعمرطولدراو.فرهادوژیلا،(گیتی)الزمان

تهراندر۱۳۷۲آذر۱۶شنبه،سهروزبامداددروی.داشتغربیوسنتی

مقبره)زهرابهشتهنروادبفرهیختگانآرامگاهدراوپیکرودرگذشت

.شدسپردهخاکبه(۹۵۳شماره



موسایقی محلاای  .از لحاا  شایوه زنادگی ،احساساات و تااریق،دو قاوم جادائی ناپذیرناد        36
،حالات و  بلوچستان مثلا،یا کردستان، یا هر گوشه ی ایران، با شباهت هایی از لحا  ریتم

.غیره ، در ارمنستان هم هست
رشاان  ارامنه هم مثل ایرانیان،ملتی قدیمی با تمدنی قدیمی هستند،این در فرهناگ و هن 

(.1355گریگوریان، )منعکس است
ردکه در از موسیقی دانان ارمنی هم دوره گریگوریان میتوان به نیکول گالاندریان اشاره ک

حوزه موسیقی کرال در ایران فعال باوده و باا اجارای دساته خواننادگان باه رهباری او،        
.اجرا شده است1313ساخته مین باشیان در سال "سه داستان شاهنامه فردوسی"قطعه

ان ،لوریس از دیگر اهنگسازان کرال نویس ارمنی میتوان به الفرد ماردویان،سرگئی اقاجانی
رد آلف  از جمله رهبران کر ارمنای میتاوان باه    . چکناوریان و وارتان ساهاکیان اشاره کرد

ماردویان،گورگن موسس یان،هراچوهی مارکاری ان،ادوارد هوس پیان، تیگ ران     
سوکیاس  یان، ژورا میناس  یان،رازمیک اوحانی  ان، س  رژیک میرزائی  ان،آرپی  

ین همچنا .سیمروجیان،آربی بابومیان،لوریس هویان و ادیک تامرازیان اشاره کرد
یک شاکه آقامال،آرمینه هوسپیان، هاس م مدرسان ارمنی رشته آواز کلاسیک ،نظیر 

روه با پرورش شاگردان آواز،در ارتقا تکنیاک هاای آوازی گا   کاراپتیان و مغدی یق نظر 
.های کر کمک شایانی کرده اند

کارال و  در اینجا شایسته است که به فعالیت های ارزنده گورگن موسسیان در اجرای آثار
.تربیت شاگردان به طور خاص اشاره شود
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جشن بهمن گان

دیندامشاسپننخستیننامبهمن.میشد،برگزاربهمنروزبامصادفبهمن،ماهدومروزبهمنجهیاگانبهمنجشن
ردکهوهومنپس.منشمعنیبهمنریشهاز"منه"ونیکوخوبمعنیبه"وهو"جزدوازاستمرکبوزرتشتی
میدشتووهکبهتشریفاتیطیکهبودآنروزاینرسومازیکی.استمنشینیکمعنیبهشدهبهمنجدیدفارسی
وتینباهایروغنوهاشیرهچنینهم.کننداستفادهآنازسالطولدرتاکردندمیجمعداروییگیاهانورفتند
.شدمیتهیهروزایندر،باشندگندزداوپراکنندخوشبویسوزاندنی،کههایبرگوهاچوبوهاساقه
آدابوودهبمرسومبسیارمغولحملهازپیشتاگانبهمنجشنکهآیدمیبرچنیناسلامیدورانتاریخیمنابعاز
.استداشتهعامتقریبارواجآنتشریفاتو

هایوشتهنبابایندرسندترینمطمئنوبهترینولیاستشدهنقلبسیاریروایاتوهاافسانهجشنایندرباره
تدشاطرافدروخوزستاندرکهاستگیاهینامبهمنکهاستآمدهالتفهیمکتابدر.استبیرونیابوریحان
رسمخراساندرنیزوخوردندکرده،میمخلوطشیرباراگیاهاینبهمنجهجشنروزدرزرتشتیان.رویدمیمیشان
انبدشودیافتهفصلآندرکهگیاهییانباتهرازوگوشتوریختهخوردنیایدانههرازدیگیدرکهبوده

.بیفزاید
یاردسترستاخیزروزدربهمن.استخداوندگارخردونیکمنشونیکاندیشهنمایندهاوستادربهمن

.کندمینماییراهبهشتبهراپرهیزکارانوکردارانراستواهورامزداست
.آمیختزرتشتیاندیشهبهبهمنکه:استآمدهگونهنیز،اینزرتشتشدنزادهدرباره
.استبخشرامشمینویبهمنزیرا:خندیدزرتشت
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:بخش هشتم
و دنداندهان بداشت 

زبانرویمخاط

انزبرویکردنپاک.شودمیدهانبویشدننامطبوعباعثافرادازبعضیدرزبان،رویمخاط
.باشدمفیدمشکلاینزدودندرتواندمینمک،آبباکردنقرقرهو

دهانیهایبیماریخارجیعلل

.شوندمیدهانبدبویباعثگوارشی،هایناراحتی:گوارشیهایبیماری
ریباکتوبزاقغذایی،هایخردهرسوب)پلاکایجادوسیلهبهمعمولادندانفساد

برایراغذادرموجودقندپلاک،هایباکتری.شودمیایجاددندانسطحروی(ها
ازربیشتاگر.شودمیمینافرسایشوخوردگیباعثکهشکنندمیاسیدتولید

مدتیازبعداحتمالانشوند،تمیزصحیحطوربههادندانوشوداستفادهتندیغذاهای
ت؛استرشایعنوجوانانوکودکاندرخصوصأوضعیتاین.شدخواهدایجادحفرهیک
میانگاریسهلهادندانکردنتمیزدرمعمولاواستزیادآنهاقندیهایرژیمزیرا
.کنند

وقندنظیرهاییبیماریدرهورمونیاختلالات:هورمونیتغییراتواختلالات
.شودمیدهانبویدرتغییرموجبدختران،ماهانهسیکلهورمونیتغییرات
بویموجبنیزهالوزهوهاسینوسبینی،گلو،درعفونت:تنفسهایراهدرعفونت

.شودمیدهان
هاندبدبویموجبخوردن،غذادرتأخیریاوداریروزهاثربرگرسنگی:گرسنگی

میآب،آشامیدنودهانوشویشستباوکردنافطارازبعدصورتایندرشود؛می
.کردرفعراآنتوان

آنرفعبهنسبتبتوانتاکردشناساییراآنعلتبایددهان،بدبویمعالجهبرای
.کرداقدام
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بخش نهم

حکایت ها

آسایشوسلامتیخطرآموزپندحکایت

تسلامهمیشهکهداریدوستآیا:پرسیدبهلولازبغدادشهرحاکمروزیاندآورده»
وآرزوبرم،سربهآسایشدرهمیشهاگرزیراخیر:گفتبهلولباشی؟درستتنو

خیر.مانممیغافلخدایادازنتیجه،دروگیردمیقوتمندرنفسانیهایخواهش
وبیامرزدراگناهانمتاخواهممیپروردگارازوباشمحالهمیندرکهاستایندرمن

«.کندعطامنبهسزاوارمآنبهراآنچهونکنددریغمنازرامرحتمشولطف

پدرکوتاهآموزپندحکایت

!خردمندوداناپدراى:گفتپدربهروزى.داشتخردمندىپدرچوپانى

رپد!بیاموزپندیكرودمىانتظارآزمودهپیروانازكهگونهآنمنبه

كهحدىبهنهاندازه،بهولىكن،نیكىمردمبه:گفتچوپانخردمند

.نمایدسرخیرهومغروروكندلوسراطرف
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Sarah J. Maas reveals plans for her next books —

including a 4th in the ‘Crescent City’ series

By Maddie Ellis and Bryanna Cappadona

Listen up Sarah J. Maas fans: The romantasy author of BookTok 

favorite “A Court of Thorns and Roses” has some news for you.

Her newest novel, “House of Flame and Shadow,” the third in her 

“Crescent City” series, just debuted today — but she’s already 

brewing up several more books coming down the pike.

What are they? And when are they coming? She spilled details in 

a sit-down interview with TODAY’s Jenna Bush Hager and 

TODAY.com. Here’s what she told us.

Sarah J. Maas’ next book will be an ‘ACOTAR’ book

When Maas’ publishers at Bloomsbury announced “House of 

Flame and Shadow” in 2023, it also revealed that the author 

signed a new four-book deal in addition to three others she 

already had under contract.

In her interview with Jenna, Maas explained that she’s planned 

out her next four books. They’re set up in what she called a 

“taxiing position.”
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The next one she plans to publish after “House of Flame and Shadow” 

will be set in the “A Court of Thorns and Roses” universe, she said.

“I’m very, very excited about that one,” Maas told Jenna. “I know much 

more about what’s happening in this one. And then the next book in 

that series, I have the ideas and general, vague thoughts. But the nitty 

gritty of writing and the emotional journeys with the characters — I 

usually love to go on those journeys with them.”

“A Court of Thorns and Roses,” known by its acronym “ACOTAR,” currently has 

five books in that series:

“A Court of Thorns and Roses” (2015)

“A Court of Mist and Fury” (2016)

“A Court of Wings and Ruin” (2017)

“A Court of Frost and Starlight” (2018)

“A Court of Silver Flames” (2021)

Maas didn’t share when this next “ACOTAR” book will be released or what it will 

be titled. But considering she just published “House of Flame and Shadow,” it’s 

likely readers will have to wait a year or two.

The last book Maas published before “House of Flame and Shadow” was in 2022 

— “House of Sky and Breath,” the second “Crescent City” novel — and before 

that, “A Court of Silver Flames” in 2021.
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To live is to suffer, to survive is to 

find some meaning in the suffering.

Friedrich Nietzsche

Educare la mente senza educare il 

cuore non è affatto educazione. 

(Aristotele)

Ваше время ограничено, не
тратьте его, живя чужой жизнью

ار؛گفتبهنهکردبایدکرداربهآزمودنراآدمی

.ندگفتارنیکووکردارزشتمردم،بیشترچه

فیثاغورث

Philosophy



باقیزچالش برانگیروشنگرانهمطلقۀحکومتاندازۀبهکهدارندوجودانگشت شماریتاریخیمفاهیم43
هم،هجدقرندومنیمۀطیروشنگرانه،مطلقۀحکومتنظریۀکلاسیکشکلاساسبر.باشندمانده

بابراینبناوبودهروشنگریافکارسیطرۀتحتحتیوازمتأثراروپاییدولت هایاغلبداخلیسیاست
درلانیعقونظام مندفعالیتیراحکومت[دوره،ایندر].استداشتهچشمگیریتمایزپیشینرویه های

اصلیهدفاینکهضمنبگیرد،کاربهحکمرانیبرایراروزدانشبهترینبودقرارکهمی گرفتندنظر
.بوداقتصادیحیاتواجتماعیشرایطوتحصیلیفرصت هایبهبودداخلیسیاست
کبیرکاترینپروس؛پادشاه،(1786 1740)کبیرفردریکازبودندعبارتروشنگرسلاطینمهم ترین

دراصلیحاکمو1780 1765دراصلیحاکمانازیکی)دومیوزفوروسیه؛امپراتریس،(1796 1762)
؛(1790 1765)توسکانیبزرگدوکلئوپولد،برادرشهمراهبههابسبورگ،امپراتور،(1790 1780

می توانعلاوه،به.اسپانیاسلطان،(1788 1759)سومچارلزوسوئد؛حاکم،(1792 1771)سومگوستاو
وسلک هسهازدومفردریکجملهازکرد،اضافهفهرستاینبهنیزراآلمانیمختلفوکوچکحاکمان
مبالپودیمارکیویژهبهکرد،ذکرهمراروشنگروزرایبرخیمی توانهمچنینبادن؛ازفردریکچارلز

حکومتسپسودانمارک؛در(1772 1770)اشترونزهفریدریشیوهانپرتغال؛در(1777 1750)
پادشاهیدر(1776 1734)تنوچیبرناردوو،1784ازپسبرنشترفپیترآندریاسریاستبهکپنهاگ

کهددادنانجامگسترده ایمجموعه اصلاحاتهمدیگر،باآن ها،متنفذمشاورانوحاکماناین.سیسیلدو
زبه رومالیوحقوقینظام هایواداریرویّه های.بودروشنگریسیاسیفلسفۀآن هااصلیالهام بخش

سرف دارینهادالغایحتیوکشاورزیبهبودبرایشد؛تقویتاقتصادیوتجاریتوسعۀشدند؛
تاکردندتلاشتقاطعیباوکردپیداکاتولیککلیسایبربیشتریکنترلدولتگرفت؛صورتتلاش هایی

توسعۀودمی شزیادترپیشازبیشکهشودهدایتشبانیفعالیت هایسمتبهکلیساثروتازقسمتی
وابتداییپرورشوآموزشبرایمقدماتوشد؛به روزرسانیدانشگاهیآموزشمی یافت؛بیشتری
قرناواخربستروبافتدرآن هاتوفیقواصلاحاتاین.کردپیداافزایشگسترده ایطوربهمتوسطه
چشمگیروبدیعنیزتدابیراینازبسیاریدرمنضماجتماعیمسئولیتحسوبودند،توجهقابلهجدهم

جنبشدرجریاناینریشۀداشت،تفاوتدیگریباکشورهرخاصسیاست هایاینکهوجودبا.بود
دقیقاًنآاوجدورۀکهجنبشیمی شناختند،اروپاییروشنگرینامبهراآنکهبودردیابیقابلافکاری
تاهجدهمقرنمیانیدهه های[یعنی،]:روشنگرانهمطلقۀحکومتسیاست هایپیگیریبابودهم زمان
.1789درفرانسهانقلابطغیان
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